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Բ. Ընդհանուր Պատերազմի միջոցին
Գերմանիոյ եւ համաձայնական պետութեանցՀայոց հանդէպ բռնած դիրքը: Այս
մասը կը պարզէ գլխաւորաբար Գերմանիոյեւ զինակից պետութիւններու հայկական
տարագրութեանց .եւ ջարդերու կերպական
մասնակցութիւնը. միւս կողմանէ համաձայնականներու Հայոց՝ ազատագրութեանհամար ըրած հանդիսական խոստումները:Պարզ եզրակացութիւնն այն է թէ երիտաւ
սարդ թուրքերը՝ Համիտի ծրագիրնծադրեցին (էջ 40) Գերմանիոյ մասնակցու=

գոր-
թեամբն, եւ համաձայնականները խոստում-
ներ շռայլեցին՝ առանց զանոնք կատարելու:

Գո Պատերազմէ ետքը մեծ պետութ-իւն_ներու դիրքը հայկական հարցին հանդէպ:-- Մինչեւ 1920 Դեկտ. Ազգաց Ժ ողովքին
առաջին նիստր, հայկական հարցը զանազանփուլերէ անցաւ: Բաթումի դաշինքը, Մուտ--
րոսի զինադադարը, Թուրք ազգ. Մեծ Ժոռ
ղովքը, խնամակալութեան խնդիրը, Սեվրի
դաշնագիրը, Ֆրանսայի եւ Իլալիոյ Թուր-քերու մերձեցումը, Ազգերու Ժողովքի ամէն
միջամտութիւն մերժելը, Քեմալականներուեւ Համաձայնականներու հաշտութ : Էն-կիւրիի դաշնագրութիւնը, Պոնտոսի պար-պումը, Պարիսի բանակցութիւնները, եւ
վերջապէս Լոզանի դաչնագրութիւնը՝--ամէն կարեւոր խնդիրները մի առ մի նկաւ

այս

տողութեան առնուած են: Հայոց համարնոյն իսկ ամենաանպաստ որոշումները,
պարզապէս զանոնք սին յուսով որորելու եւ
ամբողջ քաղաքակիրթ աշխարհէն լքուելու
տխուր իրողութիւնը՝ հեղինակը այն եզրա--
կացութեան յանգելու կաաաննորդեն որհրատարակութեան Դ. մասը կը կազմէթէ պետութիւնները Հայերն լքելով բռնա-բարած են մարդկային եւ համազգային իրա-ւունքը, եւ այն առանց ստիպողական հարկիմէջ գտնուելու: Վերջաբանին մէջ ԱզգերուԺ ողովին անտարբերութեանը վրայ կը ծան-
բանայ: Այս կէտերու վրայ առանձինն կեր-
պով ծանրանալու հարկ չկայ, _ որովհեւտեւ նախապաշարումէ զերծ ամէն անհատ,հարկ է որ ընդունի անոնց
նութիւնը: յայտյանդիմաւ

Վերջաբանին մէջ բաղձանք կը յայտնէ
հայասէր իրաւաբանը,
ներն այս դժբախտ

որ բոլոր տէրութիւն_

գրութեանը
ողովրդեան ազատաւ

սատարէին, շեշտելով այն կէտը,

ՏԱՐԻ 1931 560

որ այսպիսի ուրախալիր իրողութիւն մըմիայն՝ ազգերու եւ մարդկային իրաւունքին
արեգակնային ծագման փառայեղ նախակաւրապետն կրնայ ըլլալ:

Իմ համեստ կարծիքովս ազգերու՝ ա
ռանձինն կամ հաւաքաբար Հայուն ազատագրութեանը համար գործակցիլն այնչափանհնարին է, որչափ անհնարին որ պետու-թիւններու նիւթապաշտ քաղաքականութիւնըմարդկային եւ համազգային իրաւունք մըյարգել տալու համար զոհողութիւն մ ընէ:Հայն իր երջանկութիւնն եւ ազատագրու=թիւնն այն ատեն միայն պիտի ապահովէ՝երբ ամէն անհատ իր երջանկութիւնն եւ

ջանքն
աղատագրութիւնը անձնապէս կերտելուի գործ կը դնէ հայրենիքի սիրով

Յաւելուած մը էջ 93-1199
դերմանական բանակցութիւններու

ռուսական
շարքն

եւ

թուէ եւ կը շեշտէ այն տեսակէտը, Ռու_
կը

սաստան անշահադէտ հոգւով հայկական
որ

հարցով զբաղած է:
Հայ մարտիրոսագրութեան ամբողջացումմի տեսակէտով հեղինակն, որ այնչափ ծանօթէ Հայուն ամէն տառապանքին, առանձիննկերպով յիշելու էր Սասունի կոտորածն եւֆրանսացիներու Կիլիկիոյ պարպումէն ետքըՀաճընի եւ Մարաչի ինչպէս նաեւ ընդհանուրաքսորքէն ազատեալներու աղէտալի վախ-ճանը: Պէտք չէր վրիպիլ Հեղինակին

դրութենէն նաեւ այսօր Թուրքիոյ մէջ
ուշաւ

հայերուն վիճակը: ապրող

Պիտի բաղձայինք, որ ամէն Հայնօթ օտար շրջանակներու
իր ծա-

յանձնէր այս հրատարակութիւնս
ուշադրութեանը

, ազգասիւրական պարտականութիւն մը կատարած
լալու ինքնագիտակցութեամբ: ըլ-

Հ. ՎՐԹԱՆԷՍ Վ. ԲՈՒՆԿՈՒՑ

ՀԱՄԲԱՐՁՈՒՄ ԵՐԱՄԵԱՆ, Յուշարձան Վան-Վաս-
542.պուրականի. Ա եւ Բ հատոր, 8, էջ 502 -Աղեքսանդրիա 1929: Գինն՝ 120 Եգ. դհկ.:- | Վերջին դարու հայ պատմութիւնն է,զոր Հ. Երամեան մեզմէ յաւէտ բաժնուելէյառաջ՝ այս հսկայաձեւ յուշարձանին վրայարձանագրած է: Հեղինակի տաք սիրտը կըբաբախէ իւրաքանչիւր էջի մէջ, որով երկու
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ստուար հատորներուն՝ ընթերցումը շատ
հրապուրիչ կը դառնայ :

-- Ուսուցչական կոչումը Հ. Երամեանն

կեանքի բազմապիսի հոսանքներու մէջ մղած

է» եւ իբր ուսուցիչ՝ հեղինակը շատ յարա-
բերութիւններ մշակած է յատկապէս Վան=

Վասպուրականի յետին յիսնամեակի ազ-
գալին եւ օտար անձնաւորութիւններու հետ:
Արդ մինչ մէկ կողմանէ Հ. Երամեան <<Յու-

շարձան>>ին մէջ իր ինքնակենսագրութիւնը

կ ընէ, միաժ ամանակ կոգեկոչէ վերջին դա-
րու հայկական դէպքերն ու անձնաւորու=
թիւնները:

Աշխատասէր եւ անձնազոհ մարդու երկն

է այն, որ իսկական յուշարձանը պիտի մնայ

մեր նորագոյն պատմութեան երեկուան անց+

քերուն: Թէեւ շատ ուրախալի եւ սրտապնդիչ

բան չունի մեր նորագոյն պատմութիւնը,
բայց ինքնաճանաչութեան համար պէտք է
ուսումնասիրել զայն >> Եւ Երամեան՝ մեծաւ
պէս նպաստած է հայ արդի պատմութեան:
Ով որ մեր եկեղեցական, կուսակցական ու
տարագրական պատմութիւնը խուզարկել
կուզէ, թող դիմէ Հ. Երամեանի, որ թէեւ
մարմնաւոր լոյսէ զրկուած է, բայց իր մտքին
լոյսով՝ շողաւոր ճամբաներէ պիտի առաջ-
նորդէ զայն:

Անտեսելով ինչ ինչ միակողմանի տեսու-
թիւններ՝ <<Յուշարձան»ը անհրաժեշտութիւն
մըն է մեր նորագոյն- պատմութեամբ զբա-
ղողներուն: Իսկ ազգային կեանքով հետաւ

քրքրուողին համար՝ հոգեպարար ընթեր-
ցումի գիրք:

Մասնաւոր շնորհակալութիւն պարտաւ
կան ենք կրկին Յանձնաժ ողոֆներուն եւ

Վասպուրականցիներու Միութեան, որոնք

այս գեղեցիկ գործը հրապարակ հանելու

մեծապէս օժանդակած են:
Հ. Ա. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

9

ԾԱՂԿԵ ՓՈՒՆՋ ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ ԳՐԱԿԱՆ

ԿԵԱՆՔԷՆ

* Արմէն Թօգաթեան: Ամերիկեան եւ եւ_
րոպական ինչ ինչ թերթեր երկար սիւներ
նուիրեցին հայ մեծ ատաղանդ երգիչին: Մաս-
նաւորապէս Բուդապէշտի մէջ վերջերս իր
երգած կտորները զարմացուցին հասկցող
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արուեստագէտներն ու նոյն իսկ ունկնդիր
բազմութիւնը: Pagliacioի եւ Cavalleria
sticanaի մէջ (իբր Canio եւ Turridu) ա՛յն=
պէս մոգած է իր ընտիր ունկնդիրները,
որ ծափահարութիններու տեղատարափին
տակ. մինչեւ 35 անգամ բեմ կանչուած ու
յայտագրէն դուրս ալ կտորներ երգած է:
Նման. ովսաննաներով ունկնդրուեցաւ նաեւ
Վիեննայի Opernhausի մէջ: Բազմութիւնն
ա՜յնչափ խանդավառուած էր, որ ներկայա-
ցումէն յետոյ՝ մեկնումի պահուն՝ ուսամբարձ
տարած է զայն: Վիեննացիները հայ երգի-
չին մէջ <<Երկրորդ Կարուզոյ>> մը կը տեսնեն:
Տեղական ա մենամեծ թերթերէն մին կը գ
<<Երիտասարդ հայն իսկական երգիչ մըն է,
առաջին կարգի գեղարուեստագէտ, բանիւ
մաց ու երանգալից Tenor մը:Իր խանդն ու
գեղգեղելու հմայքը ձգիչ են: Սքանչելի առու
գանութիւն մը ունի.. Իտալերէն -բնագրին
իւրաքանչիւր խօսքը ոսկւոյ պէս կը հոսի աւ
նոր շրթունքներէն: <<Կոնծելու Երգն>> այն=
պիսի աշխուժով եւ պայծառ բարձրութեամբ
հնչեցուց, որ որոտնդոստ ծափերու մէջ
կորսուեցան երգին յետին հնչիւնները>>: Հոկ-
տեմբեր 1ին՝ մայրաքաղաքիս Համերգի Տան
Մեծ Սրահին մէջ դարձեալ երեւցաւ բիմին
վրայ: Թօգաթեան մեծ վարպետներու այլ եւ
այլ կտորներու հետ երգեց նաեւ Կոմիտաս
վարդապետի <<Կռունկ>>ը եւ <<Հայաստան»:
Թերեւս առաջին անգամն էր՝ որ Վիեննայի
այդ նշանաւոր սրահը ,հայ գուսանին ու
հայ երգին արձագանգները կը հնչեցնէր:
<<Կռունկ>>ը բուռն ծափերով կրկնուեցաւ: Եւ
մինչ սրահին լոյսերը կը մարէին նշանակելու
համար՝ թէ վերջացած է երգահ անդէսը,
բազմութիւնը բեմին առջեւ, կը խռնէր եւ
որոտընդոստ ծափերով՝ երգիչը դարձեալ
բեմ կը, հրաւիրէր: Թօգաթեան այս անգամ
<<Հայաստան»ը գեղգեղեց եւ բազմութիւնը
ծափերով թողուց սրահը:

--Ուսուցչապետ Մակլէր Բուլգարիոյ մէջ:
Սեպտեմբերի սկիզբը յայտնի հայազէտը՝
Բուլգարիա գացած է իր հայագիտական ծաւ
րաւին յագուրդ տալու նպատակով: Ուսուց-
չապետը հետեւեալ խօսքերով կը պարզէ իր
նպատակը: <<Պուլկարիա եկած եմ տեղւոյս
գրադարաններուն եւ վանքերուն մէջհուած հին հայկական ձեռագիրներն ու յի-

պաւ

շատակարաններն ուսումնասիրելու համ ար>>:Բուլզարահ այ գաղութը՝ հիներէն մին է՝ եւ
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արժանի ամէն ուշադրութեան, մանաւանդ
երբ նկատենք, որ Ուսուցչապետը բուլգարաւհայ գաղութին պատմութեան խուղարկու-թեան կուզէ նուիրուիլ նիւթ մը, որդժբախտաբար գրեթէ չէ մշակուած:

Օրիորդ Ալիս Մէզպուրեան: Վերջերս
գաղղիական թերթերը մեծ գովասանքով
գրեցին Օրիորդ Մէզպուրեանի մասին, որհազուադէպ յաջողութեամբ իր համալսարաւ
նական քննութիւնները տուած է (Baccalau-
reat) եւ <<Prix deecellence>>ի արժանացած:
<<Revue des Deux Mondes>> հայ պսակաւոր
օրիորդին ի պատիւ հոյակապ հատոր մը ձo-նած է, որ թերթին հրատարակման հարիւ--
րեամեայ յոբելեանին առթիւ լոյս տեսած է:* Ռ. Մամուլեանի անունը համաշխար-
հային նշանակութիւն ստացաւ՝ իր բեմաւդրած վերջին ժապաւէնին (filme) հետեւան-քով: <<Քաղքին փողոցները>> կը կոչուի ան,
որ ամերիկեան ու եւրոպական մամուլի ու=
շադրութիւնն իր վրայ գրաւեց եւ հիացումի
տողերու արժանացաւ: Intransigeant (4 Յուլիս) կը գրէ. <<Միայն գլուխ գործոց մը չէան, այլ աւելի՛ն. հոն կը զգաս մեծ բեմաւ

դրողի մը տաղանդն ու սրտին թրթռացումը>>:
Այս մէկն է այն հիացական խօսքերէն՝ որոնքնման կամ նոյն շեշտերով շատ թերթերու մէջգրուեցան: Չենք զարմանար, որ համայնա-գիտական մեծ Larousseն իր վերջին պրակ-ներէն միոյն մէջ գրած է նաեւ Ռ. Մամու-
լեանի վրայ:

Զատիկ Խանզատեան եւ Վենիզելոս:Մեր մեծ քարտիսագիրը պատրաստելու վրայէ Ալզաս Լօրէնի, Պաղեստինի եւ Յունաս-
տանի քարտէսները: Իր <<Ալճերիայի քար-տէսներ»էն օրինակ մը Վենիզելոսի նուիրածեւ այդ առթիւ հետեւեալ նամակն ստացած
է անկից. <... Միշտ զգածուած եմ հայ բաւրեկածներուս սրտակցութեան արտայայտու=թիւններէն, ու ձեր հիանալի գործին ձօնը եւ
անորկցուաց զգածումները՝ զիս չափազանց կը
յուզեն: Ձերգործը, որ գիտնականի ու գեղաւ
րուեստասէրի գո՛րծ է միաժամանակ, իրաւպէս արժանի՛ է պատկերացնելու գաղղիա-կան հարիւրամեայ գործունէութիւնն Ալ-ճերիայի մէջ. այդ՝ մեծ գոհունակութեամբ
մը նախատեսել կու տայ ինծի՝ թէ ի՛նչպիտի ըլլայ ձեր պատրաստած <<Յունաստանիմեծ Քարտէս>ը, զոր վերին պաշտպանու=

թեանս ներքեւ առնելու հաճոյքը կ՝ ու-զեմ ինծի...>>: տալ

* Տիգրան Քէլէկեան Խան Երեւանի պե-
տական թանգարանին 18 նկարներ նուիրածէ, զորոնք հայրենիքէն դուրս ապրող հայ

նկարիչներն ստեղծագործած են մա
- Օրիորդ Մարի Պոտուրեան՝ 1922էն իվեր տարուէ տարի դափնիներ խլելէ յետոյ՝

վերջապէս ձեռք բերաւ գերագոյն յաղթաւնակը՝ Վենետիկի երաժշտանոցին մէջ. ա-նուանուեցաւ երաժշտութեան (դաշնակի)
ուսուցչապետուհի: Յաջողութիւններու նոր
շարք մը կը մաղթենք տաղանդաւոր Օրիոր-դին:

Հայ խեցե՝գործութիւնը Պարիսի Գաղ-
թաաիին ցուցահանդէսին մէջ: Դաւիթ Յով-
հաննէսեանի խեցեգործական հրաշակերտ-ները ցուցահանդէսին ամէնէն ձգիչ ա-ռարկաներէն եղած են եւ պատուոյ մեծ
մրցանակի արժանացած՝ գնահատող մար-մնոյն. (jury) կողմէն: Հայ վարպետին գոր-ծատունը Երուսաղէմ կը գտնուխ, ուր աշ-խարհիս ամէն կողմերէն եւմեծամեծ անձնա_
ւորութիւններէ ապսպրանքներ կ՝ըլլան իրեն:
Յովհաննէսեանի ստեղծագործութիւնն էՄակ Դոնալդի պալատին կրակարանը, ՍըրՀերբերդ Սամուէլի (Պաղեստինի նախկին
բարձր Commissaire) յատկացուած ճաշաւ
սրահ մը, Բրուկլինի մէջ մեթոդական եկեւղեցւոյ մը որմերը, եւ ուրիշ մեծամեծ ան-ձերու եւ նշանաւոր տեղերու համար
բիւրներ, բաղնիքներու սրահներ, վառարան_

աղ-

ներ եւ այլն: Ցուցահանդէսին մէջ դրուածյախճապակիէ առարկաներուն մէջ՝ ո՛չ միայն
Քէօթահիայի (Յովհաննէսեանի ծննդավայրը)հին հրաշակերտներուն՝ յաջող վերարտա-
դրութիւնները կը տեսնուին՝ փոքրասիաւկան աւանդական զարդանկարներով,
եւ կը նկատուի այդ արուեստը վերանու

այլ

րոգելու, ճոխացնելու եւ որոչ չափով հայա_ցնելու ճիգ մը՝ հայ հին ձեռագիրներու եւուրիշ ստեղծագործութիւններու հոգւոյն հա_մաձայն (Մանրամասնութիւնները կարդալԱ. Չօպանեանի յօդուածին մէջ <<Ապագայ»,19 Սեպտ. 1931, Թիւ 88).

novi sinsS Isd Resume der wichtigsten
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Elisaus Vardapet und seine Geschichte des Ar-
menischen Krieges. Eine literarisch-histo-
rische Untersuchung. Von P. N. Akinian.
(4. Fortsetzung.) Sp. 449-473.

23. IJazdegerd II. -- Chasroes I. Ano-
sarwan.

Im zweiten Buche (= I. des Originals)
seiner Geschichte verspricht Elisaus die Ver-
folgungen zu beschreiben, die ,<er Furst<
des Orients gegen die christlichen Kirchen
ausgeilb hatte. Der Furst selbst wird im
ganzen Werke nur einmal nach dem Namen
genannt: ,<Jazdegerd, Konig der Konige,
Sohn Bahrams*, worunter ohne Zweifel
Jazdegerd II. (438--57), Sohn Bahram V.
Gor gemeint ist. Die Art und Weise, wie der
Geschichtsschreiber sich hier ausdrickt, ver-
rat dessen Abhangigkeit von Lazar Parpeci.
Dieser Umstand ruft Bedenken hervor und
zwingt den Leser, die Charakterzuge des
,<Frrsten< naher zu beobachten und sie einer
Probe zu unterwerfen, inwieweit sie auf
Jazdegerd II. zutreffen.с հ arakteristik des Firsten:
Kriegerisch, blutdurstig, grausam, rache-
lustig, christenfeindlich, stolz, hochmutig,
prahlerisch, unnachgiebig, listig, hochfah-
rend, halt sich fur einen Ubermenschen,
Gotterahnlichen, Unsterblichen.

Jazdegerd II. wird von den persi-
schen und arabischen Schriftstellern als
,;nadig", sanft und friedensfreundlich ge-
priesen. Der syrische Schriftsteller in den
Martyrerakten von Karkha de Beth Slokh,
hebt seine ersten sieben Regierungsjahre als
Friedensjahre hervor; im achten Jahre soll er
seine Tochter, die zugleich seine Frau war, er-
mordet, seine GroBen hingerichtet und die
BegruBungstage zu Anfang jedes Monates
aufgehoben haben. Lazar Parpeci, der den
Konig als Urheber des armenischen Auf-
standes vom Jahre 450 kennt, erlaubt sich
ihn mit keinem Worte zu tadeln. Nach Lazars
Beurteilung war Jezdegerd vielmehr ein
willenloser Konig, der sich von seinen Mi-
nistern fuhren lieB, im Grunde aber ein հս-
maner Mensch. Die wiederholten Nieder-
lagen, die er in Hyrkanien von den Kusanen
erlitt, lassen darauf schlieBen, daB er keines

Abhandlungen. nob
mill

kriegerischen Charakters war. Dies alles
spricht dafur, daB im geschilderten Fursten
unmoglich Jazdegerd IL. innewohnen kann.
Es bleibt nun ubrig, einen anderen Namen
unter den sassanidischen Firsten ausfindig
zu machen, dem die erwahnten Charakterzige
genauer anpaBten; und wer als Chosroes
Arosarwan jene Zige in Anspruch nehmen
konnte? Die Charakteristik, die die By-
zantiner, insbesondere aber der Zeitgenosse
Prokop von ihm entwirft, findet in Elisaus
den richtigen Widerhall. Noch interessanter
ist aber die Behauptung Elisaus", daB der
Furst sich als einen Gotterahnlichen und Սո-
sterblichen ausgibt. Ist das nicht eine An-
spiegelung auf den Titel, wie er sich in seinem
Schreiben an Kaiser Justinianus bekannte
(vgl. Menander Protect.) und auf den Bei-
namen Anosarwan, der verdolmetscht wird:
von unsterblicher Seele, Unsterblich? (vgl.
auch die Benennung seines Sohnes Anosa-
zadh - , Von Unsterblichen geboren").
Mehr als diese Grunde brauchen wir nicht,
um im ,,Fursten* die Person Chosroes II.
Anosarwan kennenzulernen. Es sind aber
noch andere Beweise, die dies bestatigen.

8 24. Die Kriegstaten des
Fursten und zuerst die Expedition
gegen die R Е. erzahlt, daB
Jazdegerd am Anfang seiner Regierung ins
romische Gebiet marschierte und mehrere
Provinzen, ,,bis zu Nisibis*, durchzog, viele
Stadte plunderte, Kirchen zerstorte, die Ein-
wohner in Gefangenschaft nahm, daB die
kaiserliche Armee vor seinem Namen erzittert
ware und der Kaiser ,<heodosius" mit allen
Mitteln seinen Zorn zu beschwichtigen ver-
suchte. Weiters, daB im Friedensakt auch die
Klausel hineingebracht worden sei, daB die
Flichtlinge wieder heimkehren durften.Es fragt sich: War Jazdegerd II. je
gegen die Romaer in Krieg geraten?Lazar Parpeci 1aBt Florentius und
Anatolius dem Kaiser Markianus (450)sagen: Es ist nicht klug, den von fruheren
Kaisern und Konigen hergestellten Frieden
(vom Jahre 421) zu zerstoren und sich in
einen unsicheren Krieg zu verwickeln. Diesbezeugt, daB unter Jazdegerd zwischen bei-
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